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Abstract. The article is primarily dedicated to the coverage of the 1932-1933 Holodomor
theme on the pages of the Chernivtsi children’s monthly magazine Ukrainska Lastivka (1933—
1940). It also addresses the issues regarding the choice of reading materials for today's youth and
their ambiguous reactions to complex and chronologically distant topics such as this one.

It is emphasized that the “Ukrainska Shkola” (Ukrainian School) society, which published
Lastivka during the Romanian occupation of the region, deliberately chose a tactic of “cultural
reservation”. This society significantly contributed to the formation of the Ukrainian identity among
young Bukovinians and the promotion of the idea of national unity (sobornist). To achieve this,
every issue of the magazine featured stories about Ukraine’s history and culture, including
literature, works by writers from across all Ukrainian territories, and accessible reports on the
repressions of the Bolshevik regime. Consequently, publications about the Holodomor formed a
crucial ideological and thematic group that fit organically into the magazine's content.

The article examines each of these publications in terms of their content, genre, style, and
suitability for children's perception. These include the editorial note A Terrible Time of Hardship in
Ukraine (1933), which appealed to children to help their peers suffering from famine in Soviet-
controlled territories. The following year, Lastivka published what were likely the first literary
works on this theme in children's literature: the allegorical “fairy tale of our days” titled The
Fisherman and the Spirit of the Traitor and the realistic short story The Spikes of Grain. These
works not only addressed the Holodomor but also condemned collaborationism and the
manipulative methods used by Bolsheviks against children. Using the principle of topical allusion,
the article also analyzes a later publication of Ivan Franko’s poem The Decree Against Hunger, as
well as distinct mentions of the Holodomor in a popular science essay dedicated to Mykhailo
Hrushevsky and in the journalistic piece Shevchenko's Grave.

The discussion of this “non-childish” topic proved to be harsh yet meaningful. Initially,
children were informed; subsequently, through reading, they gained the opportunity to identify with
the victims and mobilize their efforts to support others and educate themselves. In this way,
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Lastivka consistently fostered an active life stance in its readers. This experience, along with the
forgotten materials of the 1930s Chernivtsi children's magazine, is undoubtedly worthy of attention
as a manifestation of national resistance.

Keywords: Holodomor of 1932-1933, Ukrainska Lastivka children’s magazine, children’s
literature, children and their reading, literary work, journalism, national identity formation.

IMOCTAHOBKA ITPOBJIEMHY  AHAJII3 OCTAHHIX JJOCJIIKEHb

Ocsraroun cTaH PO3BUTKY XYAOXKHBOI JITepaTypu s MUNTKIB, i
BIJINOBIJIHICTh TEMEPINIHIM yMOBAaM YKPaiHCBKOTO BHJABHUYOTO PHUHKY, OJHA 3
JTOCHITHUIG y IyOumikarii, matoBaHid 2014 pokom, 3ayBakuja, IO TIIBKH TEmep
MoYaiy 3’SIBJSITUCh Y HAC CydYacHI 3pa3Kd TaKOro MUCHbMEHCTBA 3 HaIllOHAJIBHUX Ta
3apyODKHHMX TEpeHiB, TOJMI SK TMepexigHa J006a Oylla T[03HauyeHa TOJOBHO
NepeBUIaHHsAM KJIacUKU. BracHe, aBToOpKa MpUHAT1IHO Jjaia 3pO3yMITH, 110 KJIacHKa,
3 11 Moy, BTpadyae akTyalbHICTh: “‘T'ocTpi’ TemH, 110 MOPYIIYIOTHCA B TaKUX
TBOpax, 4acTo JJIA Cy4aCHOro MIJUITKA € JyK€ AAJICKUMHU Ta HEpPEaTICTUYHHMH
(Cremtok, 2014, c. 184). Jlng migkpirjieHHs TyMKH W BigOyJOCh ameltOBaHHS [0
teMu [onomomopy, fKa, MOBISB, ‘€ CKJIQAHOK 1 TakOw, WIO0 CHOHYKaE [0
MepeXrBaHb Ta PO3AYMIB”; a MO3asdK, KpPIM IHILIOTO, “BOHA € BIAJAJIEHOIO Yy Yaci”, TO
1 “IieperopoKy€eThCsl HAllIApyBaHHSAMHU NOTPEO Ta MPIOPUTETIB JItOAEH Pi3HOI 1001
(Cremtok, 2014, c. 184).

Komrmieke 1mux mMipKyBaHb, SK 1 SIBUI, KOTP1 CTOSTh 33 HUMH, MyCHB Ou OyTH
00’€KTOM OKpEeMOro MmMpIIoro odropopenHs. Hapasi x 3BepHEMO yBary, 1o TyT, K
BHJIAETHCS, I CYMHIB ITOCTaBJICHO POJIb KJIACHKH, SIK 1 CIIPOMOYKHICTH ITiIJIITKOBOT
ayIMTOpii, HEe TE€ MO JITEH MOJOJIIONO Ta CEPEIHBOrO MIKIILHOTO BIKY, Mi3HABATH
(30Kpema ¥ uepe3 JiTepaTypy) JaBHilll, B T. Y. ¥ Tpariudi CTOPIHKW HaI[iOHAJIBHOI
iCTOPii; BIAaCHE, MiJ MUTAHHSIM BHUSABIIIETHCS caMa 37aTHICTh JITCH CITIBIEPEKUBATH U
KyJbTUBYBaTU B cO01 Taky pucy sk npoBiaHy. [1{o >k 10 XpOHOJOTIYHOI IUCTaHIII],
“norped Ta TPIOPUTETIB”, TO BOHM XTO3HA YM Majlu OU OyTH MEPErnoHO0 s
3yCTpiuel ChbOroyacHOi AWTHHM 13 TICUXOJIOTIYHO CKJIaJHUM MartepiajioMm, 00,
BUIPABJIOBYIOYM y TOAIOHUN CMOCi0 Hallll MPOPAXyHKH B PO3BUTKY YHUTAIBKOTO
MOTEHIIATy MOiTeH, PU3UKYEMO BTPATUTH HAATO Oarato. 3 1HIIOTO OOKy, YU HE
JNECTPYKTHBHI MIAXOAU JI0 caMoi opraHi3allii HaB4YaHHS Ta W MPOOJEMHU IUTIYOTO
YUTAHHS, MOT0 3MICTY ¥ 1A€HHOTO, JyXOBHO-EMOIIHHOTO HAMIOBHEHHS BIUIMHYJIM Ha
Te, 10 JOCTAaTHRO PO3BUHYTY B YKpPaiHCHKOMY NHCBMEHCTBI Temy [omomomopy
BIJIYYCHO 31 MIKIJTLHOI MPOTrpaMu, TOYHIIIE, BIAHECEHO HA 11 epudepito — B O3
“Jl7s 1OAATKOBOTO YMTAHHS . Nnernes PO JIiTepaTypHi 3M100yTKH CBITOBOTO PiBHS —
pomanu-xponiku Y. Camuyka ‘“Mapisa” ta B. bapku “XKostmii xHs3p”. A mo ix
3actynuio? lluroBana mocHmigHUIL Tak BIAMOBLIA Ha Iie¢ muTaHHSA: “ChOromHi
yKpaiHChbKa ‘CyTIHKOBa 4MTallbka ayJuTOpis 3axorumoeThes “l'onmogHumu irpamu’
(“Kpaima  Mpiit”’) — CcaTUpUYHHM POMAHOM-AaHTUYTOMIEKD  aAMEPHKAHCHKOI
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nucbMmeHanI Cro3anan Kommiaz mpo mrictHaaustupiuny Kataic EBepmin, sika
3MyIlIeHa OpaTh ydacTh y Tak 3BaHUX [onoaHux irpax Ha BmkuBaHHA~ (CTELIOK,
2014, c. 192).

Otak MaHIUBI KOMEpLINHHI MPOEKTH MPO BHUTajaHe, 4Yyxke, ajie BOpaHe y
(hanbIIUBY TO3JITKY, 31 CBOIO OOKY BIATICHSIOTH IMHUTOME, a II€ 3HAYHO MOOLIBIIYE
pPIBEHb BUKJIHUKIB JUIS TEHEPIITHBOTO CYCIUJIBCTBA, SK MOOUIBIIYE BiJIMOBIIAIBHICTD
nopociux. HapiTh y wac cTpamHuX BHUOPOOYBaHb POCIHCHKOIO arpecield BOHO,
yKpaiHChbKe CYCHIILCTBO, BXXKE 3HAE MPO TOJ0 HE CTUIBKH 3 yTomii KoutiH3, CKiTbKH
3 JKMBOI pEajbHOCTI Ta BIACHOTO JOCBiAy. Twm maye, 1o Hamia KyJbTypHa Ta
ICTOpUYHA TIaM’SITh, HalllOHAJIbHA JITEpaTypa TEX aKyMYJIOIOTh 1€ J0CBiJl, SKOMY
CYIWJIOCh ICTOTHO COpUATH (GOPMYBAHHIO IyXYy 3arajibHOHAI[IOHAJIBHOTO CIPOTHRY.
Micue nitet y miii mapaaurmi HaJ3BHUYaHO BaXKJIMBE. | BENUKY palliio B IbOMY
koHTeKcTl Mae T. Kawak, MOBISUM IpO OCOOJIMBOCTI BUIPOOYBAHHS HAIIMX FOHUX
CyYaCHUKIB TaHaTUYHUMU MOTHUBAaMHM B JIITepaTypl ¥ Te, B sKiid QopMmi w1
BUNPOOYBaHHS edekTuBHI: “T'oBopUTH 3 IITbMH Tpeda Mpo BCe, MPaBUIBHO
nigiOpasmy Gpopmy, TOH, pakypcH, cTuilb po3mMoBu” (Kauak, 2018, c. 85).

3aranom tema ['omomomopy 1932—-1933 pokiB y JliTepaTypO3HABUOMY JAHCKYPCI
OCTAaHHIX JIECATUJIThH 3asiBJI€Ha YUMAJIOI0 KUIBKICTIO Mpallb: MAaEMO Ha yBasl poOOoTU
T. Kononuyk (Kononuyk, 2004) , M. Kyapssuesa (Kyapsisues, 1999), B. Mapka
(Mapko, 1997), H. Tumomyk (Tumormnyk, 2006) Ta iHIIHUX AOCTIAHUKIB. Y Barorw
OXOIUICHO JI1acTiOpHE TMHUCbMEHCTBO U THUCBMEHCTBO MAaTEpPUKOBE, pI3HE B
TEeMaTUYHOMY, >KaHPOBO-CTUJILOBOMY IUJIaHAX, OJIHAK CYrOJIOCHE MDK COO0OM0
TYMaHICTUYHUM TadOCOM: TOJOJOMOpP MPEACTABICHO SIK CKJIATHUN MCUXOJIOTTYHUM,
1CTOPUKO-COIIaIbHUM (PEHOMEH, BHpPA3HE XYJIOKHE 3aCTEPEKECHHS JIIOJCTBA IOJ0
HETIOBTOPEHHSI MO110HOTO.

Mix TUM HUHI BaXJIMBO BUSBJISITH W 1HII MaJjOBIJOMI, OTOX 1II€ HE 3a]Ty4yeHi
70 pO3MIIALY TUTACTH TaKOTo MaTepiaiy, TUM Taue, AKIIO BOHU Oylu po3paxoBaHi Ha
JITEeW: TaK € Haroja Mi3HaTH JOCBiA BIAMOBIAHOI PO3MOBM 3 HHUMH B HAIIUX
nonepeHuKiB. 3po3ymiio, mo B YkpaiHi 1930-X poKiB TOBOPUTH BrojoC PO
lNomogomop, 3moaisiTHHS pajsHCHKOI Bilagu MokHa Oyno xi6a B [anmuumni, Ha
bykoBuni um 3akapnarTti. | myOmikamii B 4YepHIBEUBKOMY IUTAYOMY >KypHAaIl
“YxpaiHcbKa J1acTiBKa”, IKUM BUXOAMB 32 OKYTallii Kpato KOpOoJiBCbKOIO PymyHiero B
1933-1940 pokax 3ycHUISIMH TOBapucTBa ‘“YKpalHChbKa INKOJA”, AalOTh BaroMui
MPUBIJ JIJIT CBOTO CKPYMYJIHO3HOTO BUBYEHHS B acrekTi W temu ['omomomopy, sK 1
JUTSL PO3YMIHHSI KOHKPETHOTO YacOIMUCY SK YHIKaIbHOT (HOPMHU KyJIbTYPHHUIIBKOTO
CpoTUBY eTHomuaoBi. ‘“JlacTiBka” >k 00 cmpaBai aKTUBHO TOpKajacs TeM, SKi
dbopmasibHO HIOM 1 He Manu Ou (QirypyBaTH B JUTSAYOMY BUIAHHI (MacoOBi pemnpecii 3
00Ky O1TBIIIOBUIIBKOTO PEKUMY, 3HUIIECHHS LUIUX CYCHUIBHUX BEPCTB TOIIO) (JIMB.:
Koganens, 2025). IIpote BOHHM, 11I TEMH, CXOXKE, HE BBAKAINCH aHI BUIAABIISIMH, Hi
YUTAI[bKUM 3arajioM JAJIEKUMU 1 HEpeaTiCTUYHUMU, paJillie HaBIaKH.
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META I METOJO0JIOI'TA JOCJIKEHHSA

Otox cnpoOyeMo TpoaHaTi3yBaTH Ti Marepiaqu dYacomucy ‘‘YKpaiHChKa
nactiBka”’, B Akux (irypye rema ['omogomopy, 3 TuM, 1100 3’5ICyBaTH IXHIO )KaHPOBO-
CTUJILOBY crernudiky, 3MICTOBE HANOBHEHHs, BIIMOBIIHICTh TakKoi CKJIaaHOL
npoOJieMaTUKU ~ €K3UCTCHIIIMHOTO,  1ICOJIOTIYHOr0, T'YMaHITapHOTO  TOPSJIKY
0coOMMBOCTSIM AuTsuoi aynutopii. Lle y cBoro uepry macTh 3MOTY MOTIUOJIECHOTO
BUBYCHHS MEIIMHOTO IUCKypcy ['ojogomMopy B #Horo paHHiX (ikcarlisx, a TaKox
JIOTIOMOKE Kpaille 30arHyTd OCOOJIMBOCTI MOTO TemepiliHboi peuemniii. Meroau,
SAKUMHU ONEPYBATUMEMO, — F€PMEHEBTUYHHI, KYJIbTYPHO-ICTOPUYHUMA, CTPYKTYpPHO-
CEMaHTHUYHHUM.

PE3YJIBTATHU JOC/IIKEHHSA

YepHiBelpbKHil KypHan “YKpalHChbKa JacTiBKa™ cIpaB/il OyB SICKPABUM SIBULLIEM
HalllOHAJIbHO-KYJBTYPHUIIBKOTO crnpoTuBy. Iloz0aBnena miarpumku byxapecra,
CKOpPOYEHA B MOKIIMBOCTSIX, IPUTHCHYTA LIEH3YpOIO, peAakliifHa KOJEris CBIJOMO
oOpaJia TaKTUKY KyJbTYpHOT'O pe3epBaTy 3aiIsl TOro, 1100 yepe3 KypHai 30epirajiach
1 TmepenaBajach IOHOMY TIOKOJNIHHIO piHAa yKpaiHChKa MoOBa, (opMyBaiach
HalllOHAJIbHA  1JCHTUYHICTH  JWTHHH, T[poMaryBajach  3arajbHOYKpaiHChKa
COOOPHICTh. 3ajyIsl IOTO MO CYTI B KOKHOMY YHCH1 KypHATy PO3MOBIIAIOCH TIPO
VYkpainy, ii icTOpil0 Ta KyJIbTypy, 30KpeMa il JITeparypy, BMIIYBAIUCh XYI0XKHI
TBOPH TMHUCHMEHHHKIB 13 3araJlbHOYKPaiHCHKOTO TEPEHY, HIUPO CHIBYYBAIOCH TO,
KOJIM HIIOCS Tpo pemnpecii 3 00Ky OUIbIIOBUIIBKOTO pexkumy. Came B I[bOMY
KOHTEKCTI ¥ MOCTaja po3MOBa 3 MaJMMU OYKOBHUHISIMM Ta iXHIMU OaTbKamu MpoO
Tparelil0 Ha MAPAASHCHKIA YKpaiHi, TMM Made, MO BIAMNOBIJAIBHUN PENAKTOP
yaconucy AHTIH KupuiiB odonus ctBopenuit y nunHi 1933 poky npu YkpaiHCbKOMYy
Hapognomy Jlomi YepHIBIIB KOMITET JOMOMOTH THUM, XTO TSXKKO TOJIOJIyBaB IIO
IHIIMKA O1K Jep)kaBHOTO KOpAoHY. Toxx He auBHO, mo mpo ['omomgomop Oyiio
MOBIJIOMJICHO ¥ YWTalbKiI KOJia, HOro ojpasy >k OyJo MpeACTaBICHO PENAKIIEI0 HE
JuIIe SK TyMaHITapHy KaTacTpody, a M SK YacTUHY CHCTEMHOTO 3HUIICHHS
yI(palHCTBa He auBHO, mo B YMOBax NEH3YPHOTO THCKY BUJABII BIABaJINUCh 0
1HAaKOMOBJICHHSI, aJeropii, KPUOTOHIMIB, SIK 1 10 MiAOOpY KIACHYHUX TEKCTIB 3a
MIPUHIIUIIOM aKTyaJbHOI aJto3ii.

XKonHa 3 BUsABIEHHX MyOJIiKalliil Ha 0OrOBOpIOBaHy TeMy He Oyjia BUIAIKOBOIO
— pa3oM BOHU CKJIaAar0Th y “JIacTiBIi” OJWH 1IEMHO Ta XPOHOJIOTTYHO MOCIIOBHUMN
komriekc. Ilepma peakuis (1933) BusBunack iHGOpMAIifHOIO 3aMITKOIO 13
3aKJIMKOM MpO Jomomory. A Bke HacTynHoro, 1934 poky, myOJiKyrOThCS JBa
XYJO)KHIX TBOpH: aJeropuyHa Ka3ka 1 peajiCTUYHE OMOBIJAHHS, KOXXHE 3 SIKHX
pO3po0IIsie TEMY Y CBOEMY >KaHPOBOMY Kitoul. 1935 poky 3’SIBISIOTBCS HApUC PO
Muxaiina ['pymeBcbkoro 31 3rajakoro mnpo ['onogomop 1 crarts “Moruna [lleBuenka”
— HAYKOBO-TIOMYJISIpHUM Ta MyOMiIUCTHYHMIA MaTepianu. [lapanensHo BMIIIyEThCS
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®pankiB “YKa3 OpoTH ToN0Ay  — 3pa3oK KiaacuuHoi amro3ii. OTox, ynpoaosxk 1933—
1935 pokiB pemakiiiifHa KOJIETisSi CUCTEMHO W TOCHIIJIOBHO TMOBEpTANIach 10 TEMH,
(bakTUYHO 1I0pa3y oOMparouyd HOBHIA )KaHPOBHM (hOpMaT, HOBY OMOBIJIHY CTPATETIIO.
I >xomHOTO pa3zy ympoaoBxk Mojadi [bOTO KOPITyCYy MaTepiajiB pelakilis He Banach
70 3aMOBUYYBaHHs, IOM SKIIEHHS abo > eBdemizailii TeMu: TOJ0J Ha3BaHUU
roJIOJIOM, CMEPTh — CMEPTIO, ‘‘MOCKOBCBHKI KaTu’ — cBoiM imeHeM. [Ipu 1pomy
“aneropuuHui” miaxig abo B3araii BiACyTHIH (3amiTka “CrpanrHe JuxomTTs’), ado
BIH TIOEAHYETHCS 3 MPsIMOIO ineHTH(]iKkariero 37m04nHy (3auuH “Pubankm 1 myxa
3pagHuka’”). Lle Moke CBIAUMTH NOpoO Te, IO PYMYyHCbKa ILIEH3ypa CTeXuia
HacamIepes] 3a JOSJIBHICTIO 10 BJIACHOI'O PEXKUMY, TOA1 SIK KpUTHKA paisHCbKoi Pocii
Oyna aJis Hei OUIBII-MEHII TPUIMHATHOIO a00 K 00’ €KTOM HEMPIOPUTETHUM.

Ak ckazaHO, IEPIIOI0 MPSMOI0 MyOJIIUCTUYHOKO PEAKIIEI0 BUSBUIACH 3aMITKa
“Crpamne ymxomiTrs Ha Ykpaini” (1933), Bmimena B uuciax 7-8, — TeKcT
JAKOHIYHUM, mo30aBieHnid Oynp-akoi ecreruzauii. ‘“‘Hamy Henbky-Ykpainy
HaBICTWJIO CTpAIllHE JINXOJITTA. Benuki i Mani TMHYTh 3 rojiogy, 00 BCAKI JOpIOKH
3a0uparoTh 3 YKpaiHM MOCKOBCBHKI KaTH, OOJIbIIEBHKH. Takoro cTpamHoro royomy
ie He Oys10 Ha YKpaiHi Bijx cBitoBoi BiitHu” ([b. m.], 1933, ¢. 30).

HaBenena murata Qikcye oapasy KuibKa MPUHIUIIOBUX CMHUCIOBUX ‘“‘TOYOK’:
SABUIIE IMEHYEThCA ‘JIMXOMITTAM’, IO BXE camMo co0ow rmepeadadae ioro
KBaMiQiKaIio SK MacmTadHOI KaracTpodu; YITKO BKa3aHO CYO €KT 3JIOYMHY — II€
“MOCKOBCBKI KaTH, OOJIBIIIEBUKH, TOOTO UYy)KHMHEIbKa 3arapOHHUIIbKA BIaJa;
BCTAHOBIIOETHCS TIOPIBHSUTBHA PETPOCHEKTHBA (3rajka mpo Te, 1o HaBiTh [lepia
CBITOBa BilfHA HE CHpPUYMHMIIA Takoro ronoxay). OTxke, MoBa e Mmpo sBHILE, IO
BHUXOJIUTH 32 MEX1 3BUYHOT BOEHHOT Tpareii 1 HabyBae puc O0€3MpereIeHTHOTO.

[HIIa YacTHHA TEKCTY Tak caMo JYyXKE€ BaKIINBA, aJ[)Ke PENAKIIis 3BEPTAETHCS 10
“moOuX AITOYOK” 13 3aKJIMKOM pPOOUTH 30IpKM 1 ClaTH MOXEPTBH Ha aJpecy
YEpHIBELLKOIO0 KOMITETY JIOMOMOTH TOJOAYIOYUM — “HI00 pSTyBaTHU BiJl TOJOJ0BOT
cMepTy Hamux HemacHux opatiB” ([b. m.], 1933, ¢. 30). Tak nuTHHA I0JTydangach 10
3arajbHOI aKIlli He JIMILIE SK MAaCUBHUN PELMITIEHT, a SK MMOBHONpPABHUN YYaCHUK
MOPATYHKY DIAHUX JIFOACH: OKypHaJ YyKa3aB aJpecy CKapOHHWKa KOMITETY
. A. I'punuka B UepHiBIAX Ta mooOISB HAAPYKyBaTH iMEHa >KepTBOAaBIiB. Yu TO
OXOUHMX HE 3HAWNUIOCs (YMTallbKa aylIUTOpis YKPaiHCHKOro yacomnucy Oyia, MaOyThb,
HE Jy)X€ MAae€THa), Yd 3 SAKOICh IHINOI TPHUYMHU, ajieé OOIIMHI CIHCKU HE
OTIPUITIOTHIOBAIUCH.

VY KaHpPOBOMY TUTaHI TEKCT BUSBHBCS TMOEIHAHHIM 1HGOpPMAIIHOT 3aMITKH ¥
amneIsITUBHOTO 3BEPHEHHS: JBa a03amu (PiKCYIOTh (paKT CTPANTHOTO JIMXOJITTS, TPETIH
CIIOHYKa€ 70 Jii. XapaKTEepHOIO € 3ayBara. “Jyis TakuX ke JITOUoK, sk Bu”. [Hakie
KOKy4Yd, Majll OYKOBHHII 3ajy4yaloThCsl JI0 TMOPATYHKY CBOiX POBECHHUKIB Ha
niapaAsHCBKIA YKpaiHi uyepe3 iAeHTudikaiito 3 HUMHU. | 11e CyTTeBUI MeaaroriayHuii
OpUOM: Tpareisi TAKUM YHHOM IOCTA€ sIK OJIM3bKa i ocoOucTa, a He abCTpaKTHA.

Hacrynnoro, 1934 poky, tema ['omogomopy mocTana B KapJWHAJIBHO 1HIIIM
KAHPOBIM mpoekiii. Y uucm 3-my 3’sBwinack “Kaska Hammx AHiB” mij Ha3BOIO
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“Pubarnka 1 1yx 3paaHuka’ 3a mianucoMm “Byiiko CnaBko”, “poauHHUM” 1 A0 MEBHOI
Mmipu  koHcmipatuBHUM  (Byiiko Cmasko, 1934b, c.7-9). Ilig3aromoBok
napaloKCaNbHO MOEAHAB “Ka3Ky” 1 ChOTOJEHHS — BXK€ B TAaKOMY O3HAYEHHI >KaHPY
OyJ0o 3aKkiaZeH0 aBTOPCHKY HACTAaHOBY: Ka3KOBUU KOJ CIYT'YBaB JAJII OCMHUCIICHHS
peaIbHOCTI.

Ta ¥ 3auMHOM TBOpY 3acBiAYyBaBCS IPUHIMIIOBUN BIJACTYI BIJ Ka3KOBOi
Tpaauilii, YHUKHEHHS IHIMIAIbHUX (opMyn Tumy “OyB cobi”, “maBHUM-IAaBHO.
HarowmicTe aBTOp BiApa3y 3aHyprOo€ 4YWTaya B KOHTEKCT PEabHOTO 3JI0YUHY:
“CrpaimiHe HeNacTsd TMOCTUIJIO Halll yKpPaiHChKI 3€MJI, IO JTICTAIMCS ITij
MOCKOBCHKO-0O0JIBIIIEBUIIbKE sIpMO. Mockaii 3a0paiu BijJ HAIIMX CEJISH 3eMIII0 1
BHUBO35Th BeCh XJI0 1 Xyn00y 3 YKpaiHu B MOCKOBIIMHY, TaK II0 Ha ypOXKailHUX
3eMJIIX YKpaiHM 3alaHyBaB TOJOJ 1 MUIBHOHM YKpPAiHI[IB MOTHMHYJIW BlA TSHKKOT
rojooBoi cmeptr’” (Byiiko CiaBko, 1934Db, c. 7).

VY Takomy 3auMHI aKyMmyJrOBaJlach KOHUeEMNUIA ['oiogomMopy: MITY4YHICTH HOTro
XapakTepy (BUBE3€HHS 3€pHA), MPUYETHICTh [0 I[bOT0 OKYIMALIMHOIO pPEeXUMY,
MacIITaOHICTh JKepTB. Jlami po3ropTaeThCsi BIACHE Ka3KOBUM CHOXKET: O1aHUMN
pubasika, 1Mo30aBiieHUHd OUIBIIOBUKAMU BChOI'O MaiHa 1 3MYILIEHHH KpaJbKoma
BUXOJIUTH Ha HIYHY pUOANIKy (HaBIThH 11€ 3a00pOHEHO), BUJIOBIIOE 30aHOK, Y SKOMY
3aMKHEHO NIyX IOJKOBHUKa-3pagHuka Hoca — Toro camoro, xto B yacu Mazenu
BUJIaB TaeMHMU Xin 10 barypuna. [{yx mpomonye puOaniii 6ararctBo B OOMiH Ha
HOBY 3panay. Pubanka ynae cebe pagicCHUM, HATOMICTh XUTPICTIO 3araHse ayxa Haz3aj
y 30aHOK 1 kujae woro y JIHIIPO 3 MPOMOBUCTOIO peruIikoro: “Bosito 3ruHyTH B
HYXI1 1 B TOJIO1 3 LIJIOI0 POJIMHOIO, SIK JKHTH B OOTAaTCTBI 1 PO3KOIIAaX y TiM 4Yaci, K
Milt piganii Kpaii ruse B MOcKOBChKHX KaiinaHax!” (Byiiko Cnasko, 1934b, c. 9).

@iHan TBOpY 3yMHUCHE M030aBJIEHUN Ka3KOBOI MPUPOIU: pubOalika ‘“‘BEpHYB
roJjoaHui, 0e3 skamHol puOKH, 10 cBo€i romomuoi cim’i” (Byiiko CnaBko, 1934Db,
c.9). lle antukaskoBuii ¢inam, ¢inaax O0e3 happy end — 3acid, skuM aBTOp
HEJBO3HAYHO CHTHAJI3yBaB IOHUM YWdTa4aM TMpO T€, IO pPEATbHICTh HE
MIJIMOPSIKOBYETHCSI 3aKOHAM Kas3Kd. ['0Jl0j crpaBlii HE 3HHUKAE BIJT MOPAJIbHOIO
BUOOpY Tepos, aje I1eil Bubip € yMOBOI 30epeeHHs HOro IJIIOACHKOI Ta
HAIlOHAJILHOT I'IHOCTI.

3 mormsany KaHpoBoi moeTuku, ‘‘Pubanmka 1 Ayx 3pagHHKa” € HOBITHBOIO
ABTOPCHKOIO KAa3KOI0 3 aJeTOPHUYHUM 3MICTOM: Ka3KOBHH CHOKET BHUKOHYE TYT
(GYHKIIO alerOpUYHOr0 “KOHTEWHepa”, B AKOMY 30€piraroThCs M MepemaroThes y
“HerneH3ypoBaHOMY BWTJISII 17€l, IPSIMUN BUKIJIAJ SKUX MIT CKJIaaTH PU3UK IS
BUJIaHHS.

VY uncm 8-my 3a 1934 pik Toi camuii aBTop — Byiiko CnaBko — mojaB cBO€
onoBiganHs “Konocku”, 1m0 BUSBWIOCH €IUHUM Yy KOHTEHTI “JlacTiBku” TBOpOM, Je
['onoomop 300pa’keHUi 3CepelMHM — O4YMMa JIMTHUHHU, SiIka NepedyBae B caMoOMy
eminenTpi noxiii (Byitko CnaBko, 1934a, c. 12-14). Ilepury yacTHHY OIOBIJTaHHS
noOyZ0BaHO Ha POJUMHHOMY Jiajo3l xjonuuka Ilerpycs 31 cBo€ro mamolo, sika
MOSICHIOE OMY CHPaBXHIM CEHC TOTrO0, 110 BiAOYBAE€ThCS HA MiAPAASHCHKIN YKpaiHi.
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B Takwmii cmoci0 mocrtae BupasHa, mo30aBieHa MeTadhOpPHUHUX TPUKpPAC KapTHUHA
["ononomopy: “Tu He BuAMIIL, SIK1 JIFOJE XYAl, MOB CKIMKH, OYHU M MO3anaaaii, KOCTU
CTHpYaTh 13 TiNa, a BCl BOHM JICABH XOAATHb. A MH cami SIK TSKKO OiayeMo 1 iMO
TIIBKK IOMIKY 31 rHWiMX OypakiB” (Byitko Cmasko, 1934a, c. 12]. Xopcroka
KOHKpeTHKa jaetaned (“tomika 31 THWIMX OypakiB”, “KOCTH CTHpYaTh 13 Tia”) €
HETUIIOBOIO I IUTA40i mpo3u 1930-X 1 CBIAYUTH MPO YCBIJIOMIIEHY aBTOPCHKY
HACTaHOBY.

3aranom ke MoJii 30cepeKYIOThCsl HaBK0JIO MocTaTi CeMeHKa — OJIHOKJIACHUKA
[leTpycs, siIkOro OLTBIIOBUIIBKUNA “‘CeIbKOp” MiAOypUB JOHOCUTH Ha OaThKIB, KOTPI,
o0u BPSITYBATH CIM’I0, MOTai 30MpaJid KOJIOCKH Ha KOJITOCITHOMY MoJi. YuTayesi
MOBIIOMJIIETHCSL TIPO HUBKY CIOKYC: OUIMH X110, MOXBaly BYHUTEIbKHU, OOILSTHKU
CemenkoBi BuHaropoau. OToX XJIOMYMK 1 JIOHOCUTh Ha BJIACHUX OAaThKIB, 3a IO iX
BUBO3ITh Ha COJIOBKH, TOM1 SK JAUTHHA 3aJMIIAETHCS CUPOTOIO 1 THMHE BiJ JTOKOPIB
cymimiHHs. [lapanensHo 300paxenui IleTpych: cam TOJIOAHMM, BIH BIAKUIAE
MPOMO3HIIII0 “‘ceibKkopa” 1 CcTae Juisl 4YuTaya HOCIEM MO3UTUBHOIO MOpPAJIbHOIO
MIPUKIIATY.

BaxnuBa (QyHKIIS LIBOTO TEKCTy — HE MPOCTO KOHCTATallsl 3JI0YUHY
PaASHCBKOTO PEXUMY, a W aHTUIPOIAraHJAMCTChbKE 3acTepekeHHs. OIOoBilaHHA
BUUTh JIUTHHY pO3MI3HABATA METOAM MAHIMYJAIIl 1 CHOKYCH, SKUMH PEXKUM
PO3KJIaJIaB CyCIUIbCTBO 3CEPEIUHU. 30KpeMa, MPUMITKa aBTOpa J0 CJIOoBa “‘CelbKop”
JiTKO MOsICHIOE: “TaKi cebKopH — TO 3BUYAlHI OOJBIICBUIIBKI IITTIOHU, IO JOHOCSTH
70 razer 1 g0 momimii Ha HeBUHHMX Jroauii” (Byiiko CnaBko 1934a, c. 12). L
napaTeKkcTyalbHa CTPYKTypa BUPA3HO 3aCBIIUYE W MeJaroriyHy HaCTaHOBY: HEBIIOME
CJIOBO MOTPIOHO HE MPOCTO HA3BaTH, a W PO3KPUTH HOT0 COLIATBbHO HEOE3NeuHy
TIPUPOSTY.

Tpariuna po3B’sizka — 3aruOenp CemeHKa Michs KapalbHUX MOOOIB 1 MYK
CYMJTIHHSI — MOYKE€ CITPABJISITH BPAXKEHHS 3aHAATO KOPCTKOI JIJIS JUTIIOTO YHTAHHS.
Opnak y KoHTekcTi “JlacTiBKM” $K BHJAHHS, L0 HE OOAJIOCh TOBOPUTH PO
“mopocii” TeMH JDUTSYOK MOBOIO, ISl )KOPCTKICTh BUTJISIA€ OCMUCIICHOK): KaTapCHC
SK OCHOBa TparidyHoro (iHanay 3akpillloe B maMm’sTI YhTada BaroMuid MOpaIbHUHN
YPOK.

Oxpemoi yBaru 3aciyroBye myOmikamis B “JlacTiBui” moeTuyHoi jereHau [Bana
®panka “Yka3 npotu rojoxy” 3i 30ipku “Miii I3maparn” (®Ppanko, 1935, c. 3).
Bubip mporo TekcTy € BUpa3HUM MPUKIAIOM IIEH3YPHO-00X1IHOT CTpaTerii BUIaHHS:
KJIacCUYHUN TBip oTpuMye B 1935 porri KOHKpeTHY MpUB’SI3KYy 0 OOCTaBWH, A0OpE
BIIOMUX unTayam xypHary. CIoKeT BipIia 3BOJAUTHCS JI0 TOTO, IO I[ap BUAAE yKa3,
3TIIHO 3 SIKAM, SIKIIO B MICTI XTOCh YMpPE€ BiJ roJIOAY, OJHOTO Oaraya 3aMKHYTh Y
M1JI3EMHIM TIOPMI 1 3aMOPATH ToJ0a0M: “Jle oauH y MicTi BOOTuii / 3 TOJI0Y BiJ HUHI
BMpe, / Tam st Gorada ogHoro / B3sTh B0 — YU KPYyTh UM BEPTh, / ['071010M B TIOpMI
nia3emMHii / 3aMopro HOro Ha CMEPTh .

Mopaib Bipiiia — BiJIMOBIAAIBHICTS MOKHOBJIQIIA 32 CTPAXAaHHS MiAAaHUX — Y
1933-1935 pokax cmpuiimManach sIK OYEBHHA aji03isd Ha PAASHCBKUNA PEXKUM, IO
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MOpPHB TOJIOJIOM BJIAaCHUW HapoJ, HAaBMHCHE BHUBO3siUM 3epHO. [lpum 1p0MYy
BUKOpUCTaHHA DPAHKOBOTO TEKCTY J03BOJISIO YHUKHYTH TPSIMOi 3TajKd, sika MOTJja
OM TpHUBEpPHYTH YyBary pyYMYHCBKOi IIeH3ypu. Pemakiiis Bmamack 10 METOIy
“TOBOpPIHHA YYXHM TOJOCOM™ — 1 IIell METOJ BHUSBUBCSA XYAOXKHBO O€310TaHHUM:
aproputeT OpaHka 1 JTOCKOHAIICTh BIpIIa HAJABalu MOMY CTaTyC “BIYHOIO” TEKCTY,
a He 3710001€HHOT “ariTKu’.

HanpykoBanuit y uucm 11-my “Ykpaincekoi jnactiBku” 3a 1935 HaykoBo-
nonynaspauii Hapuc [ina Xomu mpo Muxaita ['pyIieBcbKOro T€X MOPYIIUB TEMY
['ononomopy. Hapuc BuUKOHaHWI y 3BUYHOMY JUIsl PYOPUKH “NEpIIMX CTOPIHOK
dbopmarti GiorpadiuHoi po3MmoBil, aAanTOBAHOI JO JUTAYOTO CHOpUHHATTI. OaHAaK y
HbOMY 3’SBJISIETHCS HAA3BUYANHO BaxuinBUU macax. “Toro poky Bu noBimamucs 3
“JlacTiBku”, sikuii B YKpaiHi OyB roJioA, SK Halll JIOJd YMUPAIM TUCSYaMHU W
MUIBHOHAMH, KOJM TUMYAacoM YKpAaiHChbKE 301K MOCKadl 3a0upanu Ha AaJIeKy
MIBHIY, JO0 CBO€T MOCKOBIIMHU, 10O MPOroJyBaTH HUM CBOiX JroJiei. Tak 3ruHyIO0
HaMKpaIoro 1IBITY YKpaiHCBKOIO HApOAy WIICTh MIIbHOHIB abo U Ouibme” (ix
Xoma, 1935, c. 2).

[Murata 1 € HaWOUIBII JOKYMEHTAJIBHO 3HAUYYIIOID B YChOMY KOPHYCi
MmarepianiB “JlactiBku” Ha Temy [omomomopy. Ilo-mepiie, aBTOp MOKIUKAETHCS Ha
nonepenHi myomikamii xxypHany (“Bu goBiganucs 3 ‘JlacTiBku® ), MiATBEPIKYIOUH
CUCTEMHICTb 1 TATIICTh 1HpopMyBaHHs. [lo-nmpyre, nudpa “mictb MUTbHOHIB ab0 i
OuIbIIIe” — TONPU HEMUHYYY TOJIl HETOUHICTh BIJOMOCTEH — € BPa)Katouolo 32 CBOEIO
HaOMKEHICTIO IO CYYacHHUX JeMOrpadiyHUX OIIHOK TOMIIIHIX JIIOJAChKUX BTpaT. Lle
CBITUMTH IIPO Te, 10 peaakiis “JlactiBku™ Mana goctyn a0 HeodiiiHoi iHpopmarrii
— 4yepe3 Mepexi ewirpaiii, npecy [‘aauuuHu, KOHTaKTH 3 OYKOBHUHCHKUMU
YKpaiHUAMH, KOTpPl y CBOIO 4epry maiu 3B’s3ku 31 Cxomom. Kpim Toro, B Hapuci
['onoioMop mpsiMO BOUCAaHUHM y CUCTEMY pPaJsiHCBKUX penpeciid: “bararo 3 mpoBigHuX
YKpaiHCBKHX JIFOZICH, M0 Oa4iiIM Ty KPUBAY, BIIMHYIIMCS 32 HAIIMMH TOJIOAHUMU
6partamu. Ix moTo KapaJ'II/I 3a T€ MOCKaJTI-OlIbIIIEBUKH, YOUBAJIM, 3aMUKAJIH JI0 TIOPMU
a6o ¥ 3acunanu...” (Hix Xoma, 1935, c. 2). OTxe, rojiof] MOJAETHCS HE K MPUPOIHE
YU CUTYaTHUBHE JINXO, a SK CJIEMEHT IUJISCITPIMOBAHOTO 3JIOUMHY TPOTH YKPATHCHKOTO
HapoJly, B SIKOMYy KapaJibHa cucTeMa OyJia CIpsSMOBaHA HacaMmIepe] MPOTH THUX, XTO
HaMaraBcs IIed 3J10YMH 3ynmuHUTH abo >k 3acBiguutu. Ilocrarh Muxaitna
['pymieBchKOro B 1IbOMY KOHTEKCTI CTa€ HE MPOCTO 00’ €KTOM OiorpadiyHOTO HAPUCY,
a ¥ CBIMUEHHSM CKJIAJIHOT JI0JIl YKPAiHCHKOTO 1HTEJIEKTyajla B YMOBax pPaasHCHKO1
CUCTEMHU: 3aKMHyTUH 10 MOCKBU, XBOpHH, TEpecliTyBaHUN BIAMOBIIHUMH
opraHamu, BiH ITOMEP JIaJIeKO BiJ YKpaiHu — 1 11eil pakT npsiMo MOB’SI3aHUN Y TEKCTI 3
I'ononomopom 1 pemnpecisiMu. Tak AUTHHA OTpUMYyBajia He aOCTpaKTHE 3HAHHS PO
3JI0YHH, & KOHKPETHE JTFOJICHKE OOJIHYYS )KEPTBH.

Tenep mpo nyOGminucTrnunuii Matepian “Moruna Tapaca IlleBuenka” (1935),
BMIIICHUH y unciai 3-my 3a mignucoM Byiiko CnaBko (Byiiko Cmasko, 1935, c. 3).
Crartd BUXOIWUTHh 3a MEXI IIEBYEHKO3HABYOIO HapucCy 1 HaOyBae XapakTepy
MyOJIIIUCTUYHOTO PEKBIEMY I10 3HUIIYBaHIM YKpaiHi. ABTOP BUKOPUCTOBYE PAMKOBY
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CTPYKTYpY: 00pa3 moera, 10 CIIoYrMBa€e B MOTWJI W “dye” BICTI 3 PiAHOTO Kparo, CTa€e
OTIOBITHOIO MPU3MOI0, Yepe3 Ky MOKHA TOBOPHUTH MPO MOTOYHI 3JIOYNHHU.

@parmenT, npucBsueHuil ['01010MOPOBi, € OJAHUM 13 HAMEKCHPECUBHIIIUX Y
BChOMY TyOminucTnaHOMY KoHTeHTI ‘“‘JlacTiBkm”. “YKpaiHa 3akoBaHa B TSKKI
KallaHu ¥ CTpalllHi paHW TOKPUBAIOTh Iiie ii Timo. HacenenHs 3aroiykase,
301/1H1JIe, BUTOJIOMKEHE, o0e3cuiieHe... J[ITH-CUpOoTH, 1110 iX OaThKK MOTUHYJIH BiJl PYK
KaTiB, OJIyKalOTh HEMOB 3JI0YMHIII, 3 ceia 10 Micta...” (Byitko CnaBko, 1935, c. 3).
CuHTakCcM4YHa Oprasizaiis TEKCTY — KOpPOTKI PEYEeHHs, HarpoMaJ>KeHHS
JTENPUKMETHUKIB (‘““3aronykaHe, 301H1JIE, BUTOJIOMKEHE, 00e3CuiieHe”), pUTOpUYHA
rpajamis — BIJANOBIA€ TPAAMINi aaanNTOBAHOTO JO NYOJIIMMCTUYHOTO >KaHPY
YKpaiHCBKOTO HAapOJHOIO IUIaYy-roJoCiHHs, [IpuMITHO, IO TYT, SIK 1 B HApUCl MpO
M. I'py1IeBCbKOTO, BKWTO HE OJHHUHY ‘TOJIOJAOMOpP”, a OINHUCOBI KOHCTPYKLIL
(“BurONIOJKEHE” HACEJCHHS, “THHYTH JIIOJH), IO BIAMOBITAE peaTbHOMY CTaHOBI
peyei.

XapakTepHOIO € TaKOX MPUCYTHICTh 00pa3y HAMMOJIOAIINX IPOMassiH Y KpaiHH
AK XKEepTB penpecid 1 roiony. CaMe Ha HHMX SK OO €KT 3JI0YMHY aBTOpP 3BEPTAE
ocoOnuBy yBary: “JliTeil mi 0KYIOTh HAI3IHUKU IPOTU PIAHUX OATHKIB 1 BIOIOIOTH
y HHUX IIKIJJIMBI OOJIBIIEBUIIbKI HAYKH, IIO0 3HUIIMTH YKpaiHy gotria...” (Byiiko
Cnagko, c. 3). lls nymka iaeitHo neperykyeThesi 3 onoBiganHsM “Kosocku™, pazom
obunBa Tekctd GopmyroTh y “JlacTiBimi”’ 00pa3 IUTHUHM SK OCOOJHMBOI MIIICHI
TOTAJITAPHOTO PEKUMY.

SIk O0aunuThCA — 1 1€ HAA3BUYANHHO BaXXJIMBO — BUXOBHA KoHuemsa “JlacTiBku”
3arajgom OyayBasiach Ha MPUHIIMII AKTUBHOTO, @ HE TTACUBHOTO CTABJICHHS IUTUHU IO
nivicHocti. Ile cTocyeTbest 1 3rajjaHux MaTepialiiB: >KOJIEH 13 HUX He OOMEXKHUBCS
KOHCTaTaIll€l0 Tparelii 3apaaud camoi KoHcTtartarii. 3amiTka “CTpaiiHe JUXOMTTS
3aKiuKana 10 300py KomTiB; ka3zka “Pubanka 1 gyx 3paaHuka” yTBepJKyBaja
TIHICTh BIAMOBU BiJl KojabopailioHi3Mmy; omnoBiganHs “Komocku™ 3acrepiraio
OUTUHY BIJ MaHIOyJALIM 1 BUXOBYBAJO 3AAaTHICTh 1O PO3Mi3HABaHHS BOPOXKOIi
nporarasay; Hapuc npo M. ['pyleBChKOro CHOHYKaB IaM’sATaTH 1 IIaHyBaTH
JIOCTOMHUKIB, Kpallle po3yMiTH nepexute Humu; “Moruna [lleBuenka” gaBana 3MOTy
Mi3HaTH CWJIy TMO0eToBoro 3akiuky “bopitecs — mnobGopere!”. Takum unHOM,
CIparbOBYBAJIM OJApa3y TPH B3aEMOIMOB’sI3aHI BUXOBHI (PyHKINi: iH(QOpMaTHBHA
(moBimoMJIsIIIOCH TIpO aKTH), ieHTH(IKAIIITHA (CTUMYIIIOBATIOCH BIIUYTTS €HOCTI 3
KEpTBaMU K “‘HamuMu Opatamu’) 1 mMoOumi3amiiiHa (IOHWI YWTad HaBEPTaBCS IO
KOHKPETHUX Jii — BiJ 30MpaHHS KOIITIB 7O (HOPMYBaHHS CBOEPITHOTO IMYHITETY).
be3yMoBHO, TaKUM YMHOM KypHaJI CTaBaB AJIsl JIT€H CBOIM.

A mpo Te, K€ BpaKeHHS CHpPaBiIsB BiH Ha YMUTALIbKy ayJUTOPIIO, CBIIYATh
BIITYKM THUX, KOMYy OYB aJpecoBaHMW: iX 3a3BUYail yMillyBalu B pyOpuil
“Ilepencka 3 HAIIUMU JIOPOTUMH JITOYKaAMU-TIEpEAIJIAaTHUKAMU. YUUTENb 1
Kpae3HaBellb MukoJia ['Her 3rojijomM Tak MmijicyMye Ti 3arajibHi 1 CBOI BJIACH1 BpaKEHHSI
BiJ 3ycTpiueit 13 “JlactiBkoro™”: “CrpaBai OyB 1€l >KypHad JJIsi YKPAiHCBKUX JITEH
yCiM: rpaMaTHKOI0, YUTAHKOIO, icTopiero 1 mrtepaTypor” (I'nem, 1994, c. 28).
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BUCHOBKHA

Marepianu yaconucy ‘“YkpaiHChbka JacTiBka”, mpucBsdeHi [osogoMopoBi
1932-1933 pokiB, € yHIKaIbHUM SIBUIIEM Y KOHTEKCTI TOrOYacHOi yKpaiHOMOBHOI
JTUTSAYO1 MPECH Ta B ICTOPIi YKPAiHCHKOI JAMTSAYOI JIiTepaTypH 3arajoM. PenaxiiiiiHa
KOJIETisl )KypHaTy BIIEpIIIE I1I€ Ha MOYaTKy CBO€I AisIbHOCTI B 1933 porrl BiAKPHUTO 1
IpsIMO TOBIJIOMUJIA CBOIO ayAUTOPIIO MPO (PaKT MAaCOBOTO rOJIOAY Ha MIAPAIIHCHKIN
VYkpaini, Ha3Bajia HOro MNPUYMHU 1 CyO0’€KTa 3JI0YMHY, 3aKJIWKalla J0NoMaraTtu
HEIIACHUM. Y HACTYMHI POKH TeMa MOCIII0BHO PO3po0siach: NpsAMa MyOIiluCTUKA
MO€HYBAJIACh 13 AJErOPUYHOI0 Ka3KOH0, PEAICTUYHUM OIOBIJaHHSIM, MOETUYHOIO
aNIo31€l0 1 HAYKOBO-TOMYJIIPHUM HapucoM. B ychoMy IIbOMY KOpITYCl TEKCTIB
chopmyBasiach JOBOJII LUTICHA KOHIENis 1'071010MOpYy SK CIUIAHOBAHOIO 3JIOUHHY
OKYMNAI[ITHOTO PEXHMY, a KUIBKICTh >KepTB (“NIiCTh MIiTbHOHIB ab0 ¥ OinmbIie”),
3aikcoBaHa y BHUAAaHHI Bxke Ha mnoyarky 1930-x, 3poOwia HOro OJHUM 13
HalpaHIIMX y Yacl MEIIMHKUX CBIJIKIB KATaCTPO(HU.

3peliTor, HaMU NPOJEMOHCTPOBAHO JIOCBiJ TOTO, SIK Maif>ke CTOJITTS Has3al B
yMOBaXxX OKyHalli OCBITHS  JliTepaTypHa TpOMaJChKICTh YepHIBIIIB OpraHizyBajia Ha
CTOpIHKax JMTSYOTO YacONUCY II0 BIIABEPTY 1 3MICTOBHY pPO3MOBY 3 IOHOKO
aynutopieto Ha teMy ['onogomopy. ocBin uel, 6e3yMOBHO, BapTHil yBaru, 60 BiH
OyB BHpa3HUM KOMIIOHEHTOM 3arajlbHOHAI[IOHAJIBHOTO CIPOTHBY VYKpAiHIIIB, HE
Ka)KyuH, 1110 TIOB’A3yBaBCs 3 MPOOJIEMAaTUKOI0 BUXOBAaHHS B IOHOTO MOKOJIHHS HOro
YKpaiHCHKO1 HAIIOHATBHOT 11€HTHYHOCTI.

[lepciekTHBOIO  MOJANBIIMX  JOCHKEHb €  TOPIBHSUIbHE  BUBYCHHS
0OroOBOPIOBAHOTO JMUCKYpCY B AUTAYIA mpeci me ¥ [anuumHm Ta 3akapnarrs,
niacnopHux BuAaHb 1930-x poKiB, a TakoXX BKJIIOYEHHS aHAII30BaHUX TEKCTIB y
IIMPOKUN KOHTEKCT CTYA1M 13 MEIMHOI Ta JiTepaTypHoi peueniiii ['onogomopy.
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KoBaaeus, JI. (2026). Hesxe Taka maneka i Hepeanictuuna? Tema rojgoaoMopy Ha CTOPiHKax
YepHIBEIBKOT0 AUTSYOro yaconucy 1930-x pokiB “YkpaiHchka NacTiBka’. /Jumsua nimepamypa:
inmepoucyuniinapnuil ouckype, 3 (1), 13 — 24.

CrarTss 3arajJloM TIpUCBAYEHA BHCBITIICHHIO Temu [omomomopy 1932—-1933 pokiB Ha
CTOpPIHKAX YEPHIBEI[LKOTO JUTSIYOTO IIOMICSYHOrO )KypHaly “YkpaiHcbka jacrtiBka” (1933-1940),
X04Y BOHA MOB’SI3y€ThCs TAKOXK 13 MPOOIEMAaTHKOI0 BUOOPY JIEKTYpU HAIIMMU IOHUMU Cy4aCHHUKAMH,
iXHBOI HEOAHO3HAYHOI PEaKIIii Ha TEMHU CKJIaHI Ta XPOHOJIOTIYHO BiJaJIeH], SIK-OT IIsl.

[Tinkpecneno, mo TOBapuUCTBO “YKpaiHCbka IiKona”, sike BuaaBaio ‘“‘JlacTiBky” B ymoBax
OKymarii Kparw KOpOJIBCHKOIO PyMmMyHi€I0, CBIIOMO 00pano TAaKTHKY KyJIbTYpPHOTO pe3epBary i
COpaBli YuMano 3poOmio ans GopMyBaHHS YKpPaiHCBKOi 1JEHTHYHOCTI MaluX OYKOBHHIIIB,
MpOMaralInu cepel HUX ifei coOOpHOCTI. 3a/UIsl BOTO B KOXHOMY YHUCI JKYpHATY PO3MOBIIAIOCH
npo YkpaiHy, ii ICTOpit0 Ta KyJIbTypy, 30KpeMa I JiTepaTypy, BMIIIyBaJIUCh XYIO0KHI TBOPH
MUCHbMEHHUKIB 13 3araJbHOYKpaiHCHKOTO TEepeHy, B MOMYJSApHIA (opMi MOBIZOMIISIIOCH 1 TIPO
penpecii 3 00Ky OUIBIIOBUIILKOTO pexkumMy. Tox my6mikamii mpo ['onomgomMop, CKIaBIIN BaXKJIHUBY
11eHO-TEMAaTUYHy TPYIy, OPraHiyHO BIHMCAIMCA B KOHTEHT 4Yacomucy. B acmekTi 3MicTOBOI Ta
KAHPOBO-CTHJIbOBOI  crielu(iky, iXHbOI BIANOBIJHOCTI AMTAYOMY CIPUMMAHHIO y CTarTi
PO3IJIIHYTO KOKEH 13 IuX BUcTymiB. Lle penaxuiiina 3amiTka “CrpaiiHe JUXOMITTS Ha YKpaiHi”
(1933) 3 03HaKaMH aneNsITUBHOTO 3BEPHEHHS JI0 JIITEH PO JAOMOMOTY CBOIM POBECHHKaM, KOTpi Ha
MIAPaaSHCBKIM TepuTopli skpa3 mnorepnanu Bix ronoxy. HacrymHoro poky “JlactiBka”
Ha/IpyKyBaJla 4d HE MepuI B JUTAUIN JIiTEpaTypl aBTOPCHKI XYAOXKHI TBOPH L€l TEMaTHUKU —
QIEeropuuHy “Ka3ky Hammux JHIB® “Pubanka 1 ayx 3pagHuka” W peasicCTUYHE OIOBIJAaHHS
“Konocku”. Y HUX HeE TUIbKH NMOpyILIeHo TeMy ['onogoMopy, ane i 3acyakeHo K0J1abopallioHi3M 1 Ti
METOJIM MaHIMyJIALIi, K1 32CTOCOBYBAJIMCH OUIBIIOBUKAMU IIOJ0 JITEH. 32 MPUHIMIIOM aKTyaJlbHOI
amo3ii po3MIIHYTO Mi3HiIly myOumikamiio B skypHaui Bipma I ®dpanka “Yka3 mpotu roiomy” i
OKpeMO TMpPEJCTaBICHO BUpPa3HiI 3rafkd Tpo [oromomMop y HayKOBO-TIOMYJISIPHOMY HAapHCi, IO
npucBauyBascs M. ['pyiieBcbkoMy, Ta B myOminucTuuHii cratTi “Moruna IleBuenka”.

Po3mMoBa Ha HeauTAYy TeMy BHSABHJIACH JKOPCTKOK, ajleé 3MICTOBHOW. OTOX, crepily
BiOysnoch iH(GOpMYyBaHHS JiTe€H, Jaji dYepe3 MPOYUTaHE BOHU 3700YIH  MOXIUBICTh
ineHTudikyBatu cebe 3 TUMH, XTO MOCTpPaXJaB, 1 MOOULTI3yBaTH BJIACHI 3yCUJUIS Ha HIATPUMKY
1HIIKX Ta BUXOBaHHs camux cebde. Tak “JlacTiBka” mocnioOBHO po3BHBaJa y CBOIX YHTAuiB aKTHBHE
cTaBJIeHHs 10 *UTTs. Llei mocsin, sk 1 mpu3adyTi Marepiajid YEpHIBEIBKOTO AUTSUOTO XKypHaly
1930-x pokiB, 0e3yMOBHO, BapTi yBard, BOHM TaK camMO OyJM BUSBOM 3arajJbHOHAI[IOHAIBHOTO
CIIPOTHUBY.

Kurouosi caoBa: ['ononomop 1932-1933 pokiB, auTsuuit xypHan “YKpaiHCbKa JlacTiBKa”,
IUTsYa JiTepaTypa, TMTUHA Ta il JeKTypa, XyI0XKHii TBip, MyOniKUCcTHKa, BUXOBaHHS HAlllOHAIBHOT
1IEHTUYHOCTI.
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